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VÏnov·no J. G. F.

Drah· p¯ÌtelkynÏ,

zdrav˝ rozum n·m ¯Ìk·, ûe pozemskÈ vÏci nezname-
najÌ mnoho a ûe skuteËn· realita existuje pouze ve
snech. Aby mohl ËlovÏk str·vit p¯irozenÈ nebo i umÏlÈ
ötÏstÌ, musÌ nap¯ed projevit dostatek odvahy a poz¯Ìt
ho; avöak na ty, kte¯Ì by si snad ötÏstÌ zaslouûili, 
m· blaûenost, jak ji ch·pou smrtelnÌci, vûdy d·vivÈ
˙Ëinky.

Poöetilc˘m bude p¯ipadat zvl·ötnÌ a moûn· dokonce
nestoudnÈ, ûe je p¯ehled umÏl˝ch rozkoöÌ vÏnov·n
ûenÏ, kter· b˝v· sama zdrojem tÏch nejp¯irozenÏjöÌch
poûitk˘. P¯esto je z¯ejmÈ, ûe stejnÏ jako pronik· p¯iro-
zen˝ svÏt do svÏta duchovnÌho, slouûÌ mu za potravu
a p¯ispÌv· k tvorbÏ nedefinovatelnÈ smÏsi, kterou na-
z˝v·me osobnost, je ûena bytostÌ, kter· vrh· nejdelöÌ
stÌn Ëi nejost¯ejöÌ svÏtlo do naöich sn˘. éena je osu-
dovÏ podmaniv·; ûije duchovnÌm ûivotem v naöich
p¯edstav·ch, kterÈ pron·sleduje a oplodÚuje.

Velmi m·lo ostatnÏ z·leûÌ na tom, bude-li toto vÏno-
v·nÌ pochopeno. Pot¯ebuje v˘bec autor ke svÈmu us-
pokojenÌ, aby nÏkdo jeho knihu pochopil, vyjma toho
Ëi tÈ, pro nÏû byla seps·na? A p˘jdeme-li jeötÏ d·le, je
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nezbytnÈ, aby byla v˘bec naps·na pro nÏkoho? Pokud
jde o mne, zajÌm· mÏ svÏt ûiv˝ch tak m·lo, ûe bych
mnohem radÏji, podobnÏ jako zah·lËivÈ d·my, kterÈ
posÌlajÌ sv· tajemstvÌ poötou smyölen˝m p¯ÌtelkynÌm,
psal pro mrtvÈ.

J· vöak tuto knÌûeËku nevÏnuji mrtvÈ; vÏnuji ji tÈ,
kter·, t¯ebaûe churav·, je st·le Ëinorod· a ve mnÏ
ûiv·, tÈ kter· nynÌ obracÌ sv˘j zrak k Nebi, tomuto
mÌstu vöech promÏn. Lidsk˝ duch m· totiû tu v˝sadu,
ûe dok·ûe tÏûit novÈ rozkoöe nejen z nebezpeËnÈ
drogy, ale i z bolesti, neötÏstÌ a ran osudu.

V tomto p¯ehledu uvidÌö zasmuöilÈho, osamÏlÈho
chodce, pono¯enÈho do pohyblivÈho davu a odesÌla-
jÌcÌho svÈ srdce a svou mysl vzd·lenÈ Elekt¯e, kter·
jeötÏ ned·vno otÌrala jeho zpocenÈ Ëelo a zvlaûovala
rty rozpukanÈ horeËkou; vytuöÌö v nÏm vdÏËnÈho
Oresta, nad jehoû zl˝mi sny jsi tak Ëasto bdÏla a od nÏ-
hoû jsi lehkou, mate¯skou rukou odh·nÏla nezdrav˝
sp·nek.

C. B.
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I. Z·liba v nekoneËnu

Ti, kte¯Ì dovedou pozorovat sami sebe a udrûet si
svÈ dojmy v pamÏti a kte¯Ì si jako Hoffmann dok·ûÌ
sestrojit duöevnÌ barometr, ti jistÏ na pozorovatelnÏ
svÈ mysli zaznamenali doby kr·snÈho poËasÌ, öùastnÈ
dny a chvÌle rozkoöe. Jsou dny, kdy se ËlovÏk probudÌ
a jeho duch je mlad˝ a svÏûÌ. Sotva se jeho vÌËka zbavÌ
sp·nku, kter˝ je sklÌûil, objevÌ se mu vnÏjöÌ svÏt 
v mohutnÈm reliÈfu, s podivuhodnou Ëistotou obrys˘
a mnoûstvÌm barev. SvÏt ducha rozevÌr· svÈ öirÈ per-
spektivy plnÈ nov˝ch jas˘. Ten, komu se tÈto vz·cnÈ
a pomÌjejÌcÌ blaûenosti dostalo, se cÌtÌ zkr·tka vÌce
umÏlcem, spravedlivÏjöÌm a uölechtilejöÌm ËlovÏkem.
Avöak na tomto pozoruhodnÈm stavu ducha i smysl˘,
kter˝ je ve srovn·nÌ s tÏûk˝mi temnotami vöednÌho,
kaûdodennÌho ûivota moûno bez nads·zky nazvat raj-
sk˝m, je nejobdivuhodnnÏjöÌ to, ûe ho nevyvolala
û·dn· jasn· a jednoduöe definovateln· p¯ÌËina. Je to
snad v˝sledek zdravÈ ûivotospr·vy a moudrÈ diety?
To je prvnÌ moûnost, kter· se naöemu duchu nabÌzÌ.
MusÌme ale uznat, ûe se tento div, tento svÈho druhu
z·zrak, Ëasto objevÌ tak, jako by ho zp˘sobila nÏjak·
vyööÌ, neviditeln· moc existujÌcÌ vnÏ ËlovÏka potÈ, co
zneuûil sv˝ch tÏlesn˝ch schopnostÌ. Je to snad odmÏna
za usilovnÈ modlitby a duchovnÌ horlivost? JistÈ je, ûe
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neust·l˝ rozlet touhy a vzepÏtÌ duöevnÌch sil by mÏlo
b˝t nejvhodnÏjöÌm zp˘sobem ûivota, aby se takovÈto
nadsmyslovÈ, skvoucÌ a slavnÈ zdravÌ utvo¯ilo.

Co je to ale za absurdnÌ z·kon, ûe se ËlovÏk tÏöÌ ta-
kovÈmu zdravÌ po h¯Ìön˝ch orgiÌch obrazotvornosti
a po sofistickÈm zneuûÌv·nÌ rozumu, jeû se m· k n·le-
ûitÈmu a rozumnÈmu uûÌv·nÌ asi jako akrobatickÈ 
v˝kruty ke zdravÈmu tÏlocviku? Budu tedy radÏji po-
kl·dat tento nenorm·lnÌ stav za skuteËn˝ projev mi-
losti, za kouzelnÈ zrcadlo, k nÏmuû je ËlovÏk p¯izv·n,
aby se v nÏm vidÏl kr·sn˝, tedy takov˝, jak˝ by mÏl
a mohl b˝t; za jakÈsi andÏlskÈ povzbuzenÌ a zdvo¯ilou
v˝zvu k ¯·du. Jist· spiritualistick· ökola, kter· m· svÈ
p¯edstavitele v Anglii a v Americe, dokonce pokl·d·
nadp¯irozenÈ jevy, jako je zjevov·nÌ se p¯Ìzrak˘, stra-
öidel atd., za projevy boûÌ v˘le, jeû se snaûÌ probudit
v lidskÈ duöi vzpomÌnku na neviditelnou existenci.

Tento okouzlujÌcÌ a jedineËn˝ stav, v nÏmû jsou
vöechny sÌly v rovnov·ze a kdy z·zraËnÏ mohutn· ob-
razotvornost za sebou nevleËe do nebezpeËn˝ch do-
brodruûstvÌ smysl pro mravnost, kdy nemuËÌ vz·cnou
citlivost chorÈ nervy, kterÈ jsou obvykl˝mi r·dci zlo-
Ëinu nebo zoufalstvÌ, tento stav o sobÏ nikdy ned·v·
vÏdÏt p¯edem. Je nep¯edvÌdateln˝ jako p¯Ìzrak. Je jako
n·vötÏva, i kdyû n·vötÏva pouze obËasn·, a kdyby-
chom byli moud¯Ì, Ëerpali bychom z nÌ jistotu, ûe lepöÌ
ûivot existuje, i nadÏji, ûe ho kaûdodennÌm cviËenÌm
v˘le dos·hneme. Tato ostrost mysli a vytrûenÌ ducha
i smysl˘ muselo p¯ipadat ËlovÏku vöech dob jako to
nejvyööÌ blaho. Na mysli mÏl jen bezprost¯ednÌ rozkoö
a bez ohledu na to, ûe poruöuje z·kony svÈho tÏla, hle-
dal v p¯ÌrodnÌch vÏd·ch, v lÈk·rnictvÌ, v nejhruböÌch
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n·pojÌch i nejjemnÏjöÌch v˘nÌch, pod kaûd˝m podne-
bÌm a za kaûdÈ doby prost¯edky jak byù jen na p·r ho-
din uniknout ze svÈ bl·tivÈ schr·nky, a jak pravÌ autor
Lazara: Ñzmocnit se R·jeì.

Ano, i lidskÈ ne¯esti, pokl·danÈ za tak odsouzenÌ-
hodnÈ, dokazujÌ z·libu ËlovÏka v nekoneËnu, i kdyû
jen tÌm, ûe jsou tak rozöÌ¯enÈ. Tato z·liba si vöak Ëasto
splete cestu. V p¯enesenÈm smyslu bychom mohli p¯e-
vzÌt lidovÈ po¯ekadlo Vöechny cesty vedou do ÿÌma
a uplatnit ho pro svÏt mravnÌ, neboù vöe smÏ¯uje k od-
mÏnÏ, anebo trestu, kterÈ nejsou niËÌm jin˝m neû
dvÏmi formami vÏËnosti. Lidsk˝ duch opl˝v· v·ö-
nÏmi; m· jich tolik, ûe by je mohl rozd·vat, abych uûil
jinÈho trivi·lnÌho ˙slovÌ, ale tento neöùastn˝ duch, je-
hoû p¯irozen· zkaûenost je paradoxnÏ stejnÏ velk·
jako n·hlÈ, tÈmÏ¯ neuvÏ¯itelnÈ projevy k¯esùanskÈ l·-
sky a nejp¯Ìk¯ejöÌch ctnostÌ, je pln rozpor˘, kterÈ mu
dovolujÌ uûÌvat p¯ebytky tÈto p¯ekypujÌcÌ v·önÏ ke zlu.
NeuvÏdomuje si, ûe se tÌm zaprod·v·. Ve svÈm sle-
pÈm zaujetÌ zapomÌn·, ûe se mÏ¯Ì s k˝msi chyt¯ejöÌm
a silnÏjöÌm, neû je on s·m, a ûe zl˝ duch chytÌ celou
ruku, pod·te-li mu jen prst. A tak si tento viditeln˝
vl·dce viditelnÈ p¯Ìrody (totiû ËlovÏk) umÌnil, ûe si za
pomoci lÈk·rnÌka Ëi kvaöen˝ch n·poj˘ vytvo¯Ì r·j.
V tomto poËÌn·nÌ se podob· bl·znu, kter˝ vymÏnÌ
skuteËn˝ n·bytek a skuteËnÈ zahrady za kulisy nama-
lovanÈ na pl·tnÏ a napnutÈ do r·m˘. A pr·vÏ v tomto
zvr·cenÌ smyslu pro nekoneËno tkvÌ podle mÏ p¯ÌËina
vöech h¯Ìön˝ch v˝st¯ednostÌ, poËÌnaje osamÏl˝m
a uzav¯en˝m opojenÌm liter·ta, kter˝ v d˘sledku toho,
ûe byl p¯inucen v opiu hledat ˙levu od bolestÌ tÏla,
ËÌmû odhalil zdroj chorobn˝ch poûitk˘, uËinil z jeho
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uûÌv·nÌ svou jedinou ûivotospr·vu a jakÈsi slunce du-
öevnÌho ûivota, aû po p¯Ìpady nejodpornÏjöÌho opilstvÌ
na p¯edmÏstÌch, kde se lidÈ s mozkem pln˝m plamen˘
a sl·vy smÏönÏ v·lÌ v prachu ulice.

K nejaktivnÏjöÌm l·tk·m, kterÈ dok·ûÌ nejlÈpe vy-
tvo¯it to, co naz˝v·m UmÏl˝ ide·l ñ ponech·me-li
stranou n·poje, kterÈ n·s brzy doûenou k tÏlesnÈ zu¯i-
vosti a zdrtÌ naöi duöevnÌ sÌlu, i v˘nÏ, jejichû bezuzdnÈ
uûÌv·nÌ sice zjemÚuje obrazotvornost, ale odËerp·
postupnÏ vöechny duöevnÌ sÌly ñ, pat¯Ì haöiö a opium.
Jejich pouûÌv·nÌ je nejpohodlnÏjöÌ a jsou nejsn·ze
k dost·nÌ. P¯edmÏtem tÈto studie bude analyzovat ta-
jemnÈ ˙Ëinky a chorobnÈ rozkoöe, kterÈ tyto l·tky mo-
hou vyvolat, nevyhnutelnÈ tresty, jeû jsou d˘sledkem
p¯Ìliö ËastÈho uûÌv·nÌ, a koneËnÏ i nemravnost, kter·
spoËÌv· v tÈto honbÏ za klamn˝m ide·lem.

O opiu jiû byla naps·na z lÈka¯skÈho i b·snickÈho
hlediska tak skvÏl· kniha, ûe se neodvaûuji ji nÏjak do-
plÚovat. SpokojÌm se tedy s tÌm, ûe v jinÈ studii pro-
vedu rozbor tÈto nedostiûnÈ knihy, kter· nebyla do
francouzötiny nikdy ˙plnÏ p¯eloûena. Autor, zname-
nit˝ muû bujnÈ a vz·cnÈ obrazotvornosti, kter˝ se nynÌ
odmlËel a uch˝lil do ˙stranÌ, se v nÌ odv·ûil s tragic-
kou Ëistotou duöe vylÌËit vöechny rozkoöe i muka,
kterÈ v opiu kdysi naöel. NejdramatiËtÏjöÌ Ë·stÌ knihy
je ta Ë·st, v nÌû mluvÌ o tom, jakou nadlidskou v˘li
musel vyvinout, aby unikl prokletÌ, kterÈmu se s·m
nerozv·ûnÏ oddal.

NynÌ ale budu mluvit pouze o haöiöi, a to na z·kladÏ
Ëetn˝ch a podrobn˝ch zpr·v, v˝tah˘ z pozn·mek
anebo v˝povÏdÌ rozumn˝ch lidÌ, kte¯Ì se mu dlouho
odd·vali. SlouËÌm vöak tyto r˘znorodÈ doklady v ja-
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kousi monografii a zvolÌm si za typ, kter˝ by se
k tÏmto pokus˘m hodil, urËitou duöi, kterou konec
konc˘ nebude problÈm vyloûit a definovat.

II. Co je haöiö?

LÌËenÌ Marka Pola, kterÈmu se mnoho lidÌ nepr·-
vem vysmÌvalo stejnÏ jako i jin˝m d·vn˝m cestovate-
l˘m, jsou ovÏ¯ena uËenci a zasluhujÌ si d˘vÏru. Ne-
budu zde po jeho zp˘sobu vypr·vÏt o tom, jak jeden
Sta¯ec z Hor op·jel haöiöem ñ odtud Haöiöovci Ëili
Assassini*) ñ a zavÌral do zahrady plnÈ rozkoöÌ ty ze
sv˝ch nejmladöÌch û·k˘, kter˝m chtÏl poskytnout
p¯edstavu r·je, aby poznali odmÏnu, kter· je Ëek· za
trpnou a slepou posluönost. O tajnÈ spoleËnosti Haöi-
öovc˘ se m˘ûeme pouËit v knize pana de Hammera
a v pojedn·nÌ pana Sylvestra de Sacy, obsaûenÈm
v 16. svazku Pojedn·nÌ Akademie n·pis˘ a kr·snÈ li-
teratury, a o p˘vodu slova assassin v jeho dopisu 
adresovanÈm redaktoru ÑMoniteuraì a uve¯ejnÏnÈm

13

*) Mohamed·nsk· sekta zaloûen· v 11. stol. Byla ËlenÏna na 7
t¯Ìd, z nichû nejhroznÏjöÌ byli fed·viovÈ, vykonavatelÈ velmist-
rovy v˘le (öejch el dûib·l = horsk˝ p·n, protoûe mÏli hrady
v hor·ch). Velmistr si vybÌral za fed·vie smyslnÈ a fanatickÈ
mladÌky, op·jel je haöiöem a pak je dal odnÈst do zahrady plnÈ
kvÏtin, v˘nÌ, vz·cn˝ch jÌdel a kr·sn˝ch dÌvek. MladÌci pak byli
odhodl·ni ke vöemu v domnÏnÌ, ûe poznali r·j. Za˙toËili na kaû-
dÈho, koho jim velmistr oznaËil, i kdyû byla obÏt obklopena z·-
stupem ozbrojenc˘. EvropanÈ je poznali v k¯iû·ck˝ch v·lk·ch;
odtud vzniklo francouzskÈ slovo assassin = ˙kladn˝ vrah.
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v ËÌsle 359 roku 1809. Herodot vypravuje, ûe SkytovÈ
sbÌrali semena konopÌ a h·zeli na nÏ kameny rozûha-
venÈ v ohni. TÌm vznikla jak·si parnÌ l·zeÚ, kde byla
p·ra vonnÏjöÌ neû v kterÈkoli ¯eckÈ l·zni a vznikl· roz-
koö tak ûiv·, ûe k¯iËeli radostÌ.

Haöiö k n·m vskutku p¯iöel z V˝chodu, ale dr·ûdivÈ
vlastnosti konopÌ byly velmi dob¯e zn·my uû ve sta-
rÈm EgyptÏ a jeho uûÌv·nÌ je pod r˘zn˝mi jmÈny
velmi rozöÌ¯eno v Indii, AlûÌru a Ar·bii. ZajÌmavÈ p¯Ì-
pady opojenÌ zp˘sobenÈ v˝pary z rostlin ale najdeme
i v naöem okolÌ. Ponech·me-li stranou dÏti, jeû Ëasto
pociùujÌ podivnou z·vraù potÈ, co si hr·ly a v·lely se
v hromadÏ pokosenÈ vojtÏöky, s urËitostÌ vÌme, ûe po-
dobn˝m ˙Ëink˘m jsou vystaveni dÏlnÌci a dÏlnice p¯i
ûni konopÌ; ¯eklo by se, ûe z poseËenÈ rostliny vystu-
pujÌ smrdutÈ v˝pary, kterÈ jim zlovolnÏ kalÌ mozky.
V hlavÏ ûence vöechno vÌ¯Ì a nÏkdy ji tÌûÌ p¯eludy,
jindy ochabnou ˙dy a vypovÌ sluûbu. Slyöeli jsme
o n·mÏsÌËn˝ch z·chvatech, kterÈ se Ëasto vyskytujÌ
u lidÌ na ruskÈm venkovÏ a kterÈ je pr˝ nutno p¯ipsat
tomu, ûe se k p¯ÌpravÏ pokrm˘ uûÌv· oleje z konop-
nÈho semene. Kdo by neznal, jak zt¯eötÏnÏ si poËÌnajÌ
slepice, kterÈ se nazobaly tÏchto semen, a jak bujnÌ
a divocÌ jsou konÏ, kterÈ sedl·ci o svatb·ch a poutÌch
p¯ipravujÌ k jÌzdÏ do kostela d·vkou konopÌ, jeû nÏkdy
jeötÏ pokropÌ vÌnem?

Z francouzskÈho konopÌ nicmÈnÏ haöiö nezÌsk·te,
nebo aspoÚ po opÏtovn˝ch pokusech lze ¯Ìci, ûe nenÌ
schopno vydat p¯Ìpravek, kter˝ by byl stejnÏ ˙Ëinn˝
jako haöiö. Haöiö Ëili indickÈ konopÌ, Cannabis indica,
je rostlina ze skupiny kop¯ivovit˝ch a podob· se ve
vöem konopÌ, kterÈ roste v naöem podnebÌ, pouze ne-
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dosahuje stejnÈ v˝öky. M· zcela mimo¯·dnou opojnou
sÌlu, kter· uû nÏkolik let pout· ve Francii pozornost
uËenc˘ i lidÌ ze spoleËnosti. CenÌ se vÌce mÈnÏ podle
toho, odkud poch·zÌ; milovnÌci tÈto rostliny si nejvÌc
v·ûÌ konopÌ beng·lskÈho; ale i konopÌ egyptskÈ, ca¯i-
hradskÈ, perskÈ a alûÌrskÈ m· tytÈû vlastnosti, pouze
jeho ˙Ëinek je slaböÌ.

Haöiö (Ëili tr·va, totiû tr·va po v˝tce, jako by Ara-
bovÈ jednÌm slovem tr·va chtÏli vystihnout pojem:
Ñzdroj vöech nehmotn˝ch rozkoöÌì) m· r˘zn· jmÈna
podle svÈho sloûenÌ, zp˘sob˘ p¯Ìpravy a zemÏ, kde byl
sklizen: v Indii se jmenuje bandûi, v Africe teriaki,
v AlûÌru a Ar·bii madûund atd. Velmi tÈû z·leûÌ,
v kterÈ roËnÌ dobÏ se sklÌzÌ; nejvÏtöÌ sÌlu m· v kvÏtu,
a proto se pouûÌv· k r˘zn˝m zp˘sob˘m p¯Ìpravy,
o kter˝ch si nÏco kr·tce povÌme. Mastnou tresù haöiöe,
jak ji p¯ipravujÌ ArabovÈ v˝hradnÏ z rozkvetl˝ch vr-
cholk˘, zÌsk·me tak, ûe uva¯Ìme vrcholky ËerstvÈ ros-
tliny v m·sle s mal˝m mnoûstvÌm vody. Kdyû se vöe-
chna voda vypa¯Ì, l·tku procedÌme a tak zÌsk·me
p¯Ìpravek, kter˝ se podob· pom·dÏ ûlutozelenÈ barvy
a zachov·v· si nep¯Ìjemn˝ z·pach haöiöe a ûluklÈho
m·sla. V tÈto podobÏ se poûÌv· v kuliËk·ch tÏûk˝ch
dva aû Ëty¯i gramy; vzhledem k sÌlÌcÌmu odpornÈmu
z·pachu vyr·bÏjÌ ArabovÈ z mastnÈ tresti jakousi za-
va¯eninu.

NejuûÌvanÏjöÌ z tÏchto zava¯enin, davamesk, je
smÏs mastnÈ tresti, cukru a r˘zn˝ch l·tek, jako je va-
nilka, sko¯ice, pist·cie, mandle a piûmo. NÏkdy se do
smÏsi dokonce p¯id·v· pr·öek ze öpanÏlsk˝ch muöek
za ˙Ëelem, kter˝ nem· nic spoleËnÈho s ˙Ëinky haöiöe.
V tÈto novÈ podobÏ nenÌ haöiö nep¯Ìjemn˝ a lze jej
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br·t v d·vk·ch po 15, 20 i 30 gramech buÔ v ËÌöce
k·vy, nebo zabalen˝ v oplatce.

Pokusy, kterÈ prov·dÏli p·novÈ Smith, Gastinel
a Decourtive, mÏly za ˙Ëel odhalit ˙Ëinnou sloûku ha-
öiöe. P¯es jejich ˙silÌ je chemickÈ sloûenÌ haöiöe dosud
m·lo zn·mÈ, ale jeho vlastnosti se vöeobecnÏ p¯ipisujÌ
prysky¯iËnÈ l·tce, kter· se v nÏm nach·zÌ v dost vel-
kÈm mnoûstvÌ, ËinÌcÌm asi deset procent. Prysky¯ice se
zÌsk·v· tak, ûe roztluËeme oschlou rostlinu na hrub˝
pr·öek, kter˝ se nÏkolikr·t p¯efiltruje, aby se Ë·steËnÏ
zpÏtnÏ odstranil. L·tka se nech· odpa¯ovat, aû ztuhne
v tresù, kter· se prohnÏte s vodou rozpouötÏjÌcÌ cizo-
rodÈ klovatiny. Nakonec zbude Ëist· prysky¯ice.

V˝sledn· l·tka je mÏkk·, m· tmavozelenou barvu
a v˝razn˝ z·pach. Jiû pÏt, deset, patn·ct centigram˘
dok·ûe vyvolat ˙ûasnÈ ˙Ëinky. NicmÈnÏ tato haöiöov·
l·tka, kter· se pod·v· jako kus Ëokol·dy nebo ve
formÏ mal˝ch z·zvorov˝ch pastilek, p˘sobÌ stejnÏ
jako davamesk a mastn· tresù v z·vislosti na n·tu¯e
a nervovÈ odolnosti toho, kdo si ji bere. Ba co vÌc, ˙Ëi-
nek b˝v· r˘zn˝ i u tÈûe osoby. Jednou bude proûÌvat
nez¯Ìzenou, nezadrûitelnou veselost, jindy pocit blaha
a ûivotnÌ plnosti nebo upadne do sp·nku oûivlÈho sny.
Jsou vöak st·lÈ jevy, kterÈ se opakujÌ dost pravidelnÏ,
zvl·ötÏ pak u lidÌ podobnÈ povahy a v˝chovy. I v tÈto
rozmanitosti je tedy urËit· jednota, takûe mohu bez
velkÈ n·mahy sestavit monografii o opojenÌ, o kterÈ
jsem se p¯ed chvÌli zmÌnil.

V Ca¯ihradÏ, v AlûÌru, a dokonce i ve Francii se nÏ-
kdy haöiö kou¯Ì ve smÏsi s tab·kem. V tomto p¯ÌpadÏ
se ale zmÌnÏnÈ ˙kazy projevÌ pouze Ë·steËnÏ a jsou,
abych tak ¯ekl, mdlÈ. Slyöel jsem, ûe ned·vno byla zÌ-
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sk·na filtrov·nÌm haöiöe olejov· tresù, kter· je podle
vöeho daleko ˙ËinnÏjöÌ neû vöechny doposud zn·mÈ
p¯Ìpravky. Tato tresù nenÌ ale jeötÏ dostateËnÏ pro-
zkoum·na, abych mohl mluvit o jejÌch ˙ËincÌch s jis-
totou. Je t¯eba podot˝kat, ûe Ëaj, k·va a likÈry jsou
podp˘rnÈ l·tky, kterÈ propuknutÌ tajemnÈho opojenÌ
urychlujÌ?

III. SerafinskÈ divadlo

Co cÌtÌte? Co vidÌte? ⁄ûasnÈ vÏci, ûe ano? Nask˝-
tajÌ se v·m neobyËejnÈ pohledy? Je to kr·snÈ? Je to
hroznÈ? Je to velmi nebezpeËnÈ?

S takov˝mito ot·zkami, v nichû se mÌsÌ zvÏdavost
s b·znÌ, se obyËejnÏ nevÏdomÌ obracejÌ na zasvÏcence.
VypadajÌ jako nedoËkavÈ dÏti, kte¯Ì se chtÏjÌ, nÏco do-
zvÏdÏt, jako lidÈ, kte¯Ì v ûivotÏ neopustili svÈ mÌsto
u krbu a nynÌ stojÌ tv·¯Ì v tv·¯ ËlovÏku, kter˝ p¯ich·zÌ
z dalek˝ch, nezn·m˝ch kraj˘. P¯edstavujÌ si haöiöovÈ
opojenÌ jako z·zraËnou zemi, velkolepÈ divadlo s kej-
klemi a eskamot·ûemi, kde je vöe podivuhodnÈ a ne-
p¯edvÌdanÈ. To je ale p¯edsudek a ËirÈ nedorozumÏnÌ.
A protoûe si mnoho Ëten·¯˘ i tazatel˘ obvykle pod slo-
vem haöiö p¯edstavuje podivn˝, obr·cen˝ svÏt a oËe-
k·v· z·zraËnÈ sny (nebo p¯esnÏji halucinace, kterÈ os-
tatnÏ nejsou tak ËastÈ, jak si lidÈ myslÌ), upozornÌm
hned na podstatn˝ rozdÌl mezi ˙Ëinky haöiöe a sp·n-
kem. Ve sp·nku, v tÈto dobrodruûnÈ cestÏ, kterou ko-
n·me veËer co veËer, je skuteËnÏ nÏco poh·dkovÈho;
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je to z·zrak, jehoû tajuplnost zesl·bla tÌm, ûe se dosta-
vuje s ûeleznou pravidelnostÌ den co den. »lovÏk m·
dva druhy sn˘. NÏkterÈ jsou vyplnÏny jeho vöednÌm
ûivotem, p¯edsudky, tuûbami, ne¯estmi a vÌce mÈnÏ
pitvorn˝m zp˘sobem se spojujÌ s p¯edmÏty, kterÈ Ëlo-
vÏk zahlÈdl ve dne a kterÈ dotÏrnÏ ulpÏly na öirokÈm
pl·tnÏ jeho pamÏti. To je sen p¯irozen˝; tento sen je
ËlovÏk s·m. Ale co ¯Ìci o druhÈm druhu sn˘! O snu ab-
surdnÌm, neËekanÈm, kter˝ nem· vztah ani spojitost
s povahou, ûivotem a v·önÏmi spÌcÌho! Takov˝to sen,
kter˝ nazvu hieroglyfick˝, z¯ejmÏ p¯edstavuje nadp¯i-
rozenou str·nku ûivota, a pr·vÏ proto, ûe je absurdnÌ,
povaûovali jej naöi p¯edci za boûsk˝. Protoûe ho nelze
vysvÏtlit p¯irozen˝m zp˘sobem, p¯ikl·dali mu p˘vod,
kter˝ je mimo ËlovÏka. JeötÏ dnes ñ a to nemluvÌme
o vykl·daËÌch sn˘ ñ existuje filozofick˝ smÏr, kter˝
vidÌ v takov˝chto snech buÔ v˝Ëitku, nebo radu, zkr·t-
ka nÏjak˝ symbolick˝ mravnÌ obraz, kter˝ je t¯eba stu-
dovat, ¯eË, ke kterÈ m˘ûe moudr˝ ËlovÏk zÌskat klÌË.

P¯i opojenÌ haöiöem k niËemu podobnÈmu nedo-
ch·zÌ. Dokonce ani nevyjdeme z p¯irozenÈho snu.
Opilost bude po celou dobu svÈho trv·nÌ jednÌm ne-
smÌrn˝m snem, a to vöe dÌky sÌle barev a rychlosti ch·-
p·nÌ. Ale i tak se opojenÌ vûdy drûÌ z·kladnÌ letory je-
dince. »lovÏku se zachtÏlo snÌt. Sen ËlovÏka ovl·dne,
ale st·le z˘stane synem svÈho otce. ZahaleË si usmy-
slÌ, ûe do svÈho ûivota a svÈ mysli p¯ivede umÏle nad-
p¯irozenost. P¯estoûe byly jeho pocity velmi silnÈ,
z˘stane stejn˝m ËlovÏkem, pouze zveliËen˝m, stej-
n˝m ËÌslem, pouze pov˝öen˝m na mocninu vyööÌho
¯·du. Je zotroËen, k jeho neötÏstÌ je ale zotroËen jÌm
sam˝m, totiû tou Ë·stÌ jeho bytosti, kter· v nÏm p¯ed-
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tÌm p¯evl·dala. ChtÏl b˝t andÏlem a stal se zvÌ¯etem,
ovöem pro tuto chvÌli zvÌ¯etem velmi mohutn˝m, jest-
li lze v˘bec mohutnostÌ nazvat nesmÌrnou citlivost,
kterou ËlovÏk p¯itom neovl·d· a nedok·ûe ji ani mÌr-
nit nebo vyuûÌt.

Aù si lidÈ s jistou zkuöenostÌ i neznalci, kte¯Ì touûÌ
poznat v˝jimeËnÈ poûitky, dob¯e zapamatujÌ, ûe nena-
jdou v haöiöi nic z·zraËnÈho, naprosto nic kromÏ ne-
obvyklÈ p¯irozenosti. Mozek a org·ny, na kterÈ haöiö
p˘sobÌ, vydajÌ jen svÈ obvyklÈ, individu·lnÌ projevy,
byù zvÏtöenÈ co do poËtu i sÌly, ale vûdy vÏrnÈ svÈmu
p˘vodu. »lovÏk neunikne osudn˝m pout˘m svÈ tÏ-
lesnÈ a duöevnÌ letory: haöiö bude pro jeho obvyklÈ
dojmy a myölenky zvÏtöujÌcÌm zrcadlem, vûdy ale jen
zrcadlem.

Droga leûÌ p¯ed v·mi: je to kousek zelenÈ zava¯e-
niny velik˝ jako o¯ech a zvl·ötnÏ vonÌcÌ, kter˝ vyvo-
l·v· aû urËit˝ odpor a nevolnost v ûaludku. Tak by os-
tatnÏ p˘sobila kaûd· jemn·, t¯eba i p¯Ìjemn· v˘nÏ na
nejvyööÌm stupni svÈ sÌly a hustoty. DovolÌm si mimo-
chodem poznamenat, ûe tento pomÏr m˘ûe fungovat
i obr·cenÏ a ûe nejodpornÏjöÌ a nejnesnesitelnÏjöÌ v˘nÏ
by n·m mohla rozkoönÏ vonÏt, kdyby byla p¯ivedena
na nejniûöÌ stupeÚ svÈho mnoûstvÌ a rozpÏtÌ. Zde tedy
leûÌ to ötÏstÌ! Je ho na jednu lûiËku! ätÏstÌ se vöÌm
sv˝m opojenÌm, vöemi poöetilostmi, vöÌm dÏtinstvÌm!
Jen polknÏte beze strachu, neum¯ete. Vaöim tÏlesn˝m
org·n˘m to v˘bec neublÌûÌ. Moûn· se stane, budete-li
uûÌvat tento Ëarovn˝ prost¯edek p¯Ìliö Ëasto, ûe v·m
pozdÏji zesl·bne v˘le a snad budete o nÏco mÈnÏ Ëlo-
vÏkem, neû jste dnes. Ale trest je tak daleko a budoucÌ
zk·za osobnosti se d· tak tÏûko odhadnout! Co risku-
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jete? Jen to, ûe se zÌtra budete cÌtit ponÏkud unavenÌ.
Coûpak se dennÏ nevystavujete nebezpeËÌ, ûe na sebe
p¯ivol·te mnohem tvrdöÌ tresty za menöÌ p¯estupky?
Takûe ujedn·no. Dokonce jste roz¯edili d·vku mastnÈ
tresti v ËÌöce ËernÈ k·vy, abyste dodali haöiöi vÏtöÌ
sÌlu a rozlet. Dbali jste takÈ na to, abyste mÏli pr·zd-
n˝ ûaludek, takûe jste posunuli vydatnou veËe¯i na 
dev·tou nebo des·tou hodinu veËer, abyste ponechali
l·tce plnou svobodu; moûn· si budete moci d·t za 
hodinu lehkou polÈvku. NynÌ jste dostateËnÏ vyzbro-
jeni na dlouhou a podivuhodnou cestu. ParnÌ pÌöùala
zapÌskala, plachtovÌ je nastaveno po vÏtru a vy m·te
p¯ed obyËejn˝mi cestovateli tu vz·cnou v˝hodu, ûe
nevÌte, kam plujete. Tak to jste chtÏli? Aù ûije slep˝
osud!

P¯edpokl·d·m, ûe jste byli opatrnÌ a zvolili si k tÈto
dobrodruûnÈ v˝pravÏ p¯Ìhodnou chvÌli. Kaûd· doko-
nal· prostop·önost pot¯ebuje dokonalÈ volno. VÌte os-
tatnÏ, ûe haöiö zveliËÌ nejen celÈ nitro jedince, ale takÈ
vöechny okolnosti a prost¯edÌ. Snad v·s tedy neËekajÌ
û·dnÈ povinnosti, kterÈ by vyûadovaly p¯esnost a d˘-
kladnost; nem·te rodinnÈ problÈmy; netrpÌte l·skou.
MusÌte se mÌt na pozoru. Takov· strast, nepokoj nebo
vzpomÌnka na nÏjakou povinnost, kter· by se v danou
chvÌli dovol·vala vaöÌ pozornosti a v˘le, by zaznÏla do
vaöeho opojenÌ jako umÌr·Ëek a rozkoö by v·m otr·-
vila. Nepokoj by se zmÏnil v ˙zkost a strast v muka.
Jsou-li splnÏny vöechny tyto p¯edbÏûnÈ podmÌnky, pa-
nuje-li p¯Ìjemn· pohoda a jste-li v pÏknÈm prost¯edÌ,
nap¯Ìklad v malebnÈ krajinÏ nebo vkusnÏ za¯ÌzenÈm
p¯Ìbytku a pokud si m˘ûete navÌc dop¯·t i trochu
hudby, pak je vöe v nejlepöÌm po¯·dku.
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ObecnÏ existujÌ t¯i f·ze haöiöovÈho opojenÌ, kterÈ
se dajÌ od sebe z¯etelnÏ odliöit; urËit· zvl·ötnost spo-
ËÌv· v tom, ûe se u nov·Ëk˘ dostavujÌ jen prvnÌ p¯Ìz-
naky prvÈ f·ze. Uû jste slyöeli o ˙ûasn˝ch ˙ËincÌch
haöiöe a vaöe obrazotvornost si p¯edem vytvo¯ila svou
zvl·ötnÌ p¯edstavu, cosi jako ide·l opilosti. Uû se ne-
m˘ûete doËkat, aû se p¯esvÏdËÌte, zda bude skuteËnost
opravdu odpovÌdat vaöemu oËek·v·nÌ. To samo po-
staËuje k tomu, abyste byli od samotnÈho poË·tku
v ˙zkostnÈm stavu, jenû je p¯Ìzniv˝ dobyvaËnÈ a za-
chvacujÌcÌ povaze drogy. VÏtöina uËÚ˘ na prvnÌm
stupni zasvÏcenÌ si na¯Ìk·, ûe ˙Ëinky p¯ich·zejÌ lou-
davÏ; oËek·vajÌ je s chlapeckou nedoËkavostÌ, a kdyû
p¯Ìpravek nep˘sobÌ tak rychle, jak si p¯ejÌ, zaËnou se
velkohubÏ chv·stat, ûe niËemu nevÏ¯Ì. Z toho pak
majÌ velkou legraci sta¯Ì zasvÏcenci, kte¯Ì jiû vÏdÌ, jak
se haöiö chov·. PrvnÌ n·valy, jak·si p¯edzvÏst bou¯e,
kterÈ jsou dlouho jen nez¯etelnÈ, se objevujÌ a mnoûÌ
pr·vÏ v l˘nÏ tÈto ned˘vÏry. Nejd¯Ìve se v·s zmocnÌ
hluËn·, poöetil· a nezadrûiteln· veselost. V˝buchy
bezd˘vodnÈho veselÌ, za kterÈ se tÈmÏ¯ stydÌte, se
opakujÌ Ëasto a p¯eruöujÌ chvÌle strnulosti, kdy se
marnÏ snaûÌte sebrat svÈ sÌly. NejprostöÌ slova a nej-
vöednÏjöÌ p¯edstavy nab˝vajÌ nov˝ch, pitvorn˝ch po-
dob a vy nestaËÌte ûasnout, ûe se v·m dosud zd·ly tak
obyËejnÈ. Chybn· a nep¯edvÌdateln· podobenstvÌ
a p¯irovn·nÌ, nekoneËnÈ slovnÌ h¯ÌËky, hrubÈ komickÈ
scÈnky nep¯est·vajÌ tryskat z vaöeho mozku. DÈmon
v·s jiû zachv·til a je zbyteËnÈ se tomuto veselÌ, kterÈ
bolÌ jako lecht·nÌ, vzpÌrat. »as od Ëasu se smÏjete
sami sobÏ, svÈ pomalosti i svÈmu bl·znovstvÌ. Vaöi
p¯·telÈ, jestli nÏjakÈ m·te vedle sebe, se vaöemu
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i svÈmu stavu smÏjÌ takÈ, ale nemyslÌ to zle a vy se na
nÏ nezlobÌte.

Toto veselÌ, hned ochabujÌcÌ, hned palËivÈ, tato ne-
volnost v radosti, tento nejist˝ a nez¯eteln˝ chorobn˝
stav vöak trv· jen kr·tce.

Brzy se vztahy mezi p¯edstavami tak zamlûÌ a v˘dËÌ
nit, kter· spojuje vaöe myölenky, se tak ztenËÌ, ûe v·m
porozumÌ jen vaöi spoluvinÌci.

A ani to nenÌ moûno si nÏjak ovÏ¯it; snad se jen do-
mnÌvajÌ, ûe v·m rozumÏjÌ, a klam je vz·jemn˝. Toto
dov·dÏnÌ a checht·nÌ podobnÈ sopeËn˝m erupcÌm p¯i-
pad· kaûdÈmu ËlovÏku, kter˝ nenÌ ve stejnÈm stavu
jako vy, jako skuteËnÈ öÌlenstvÌ nebo p¯inejmenöÌm
jako bl·zniv· poöetilost. V·s zase rozveseluje moud-
rost, zdrav˝ rozum a pravidelnost myölenek rozv·û-
nÈho svÏdka, kter˝ se neopil a bavÌ v·s jako zvl·ötnÌ
druh pomatence. ⁄lohy jsou p¯evr·ceny. Jeho chlad-
nokrevnost v·s doh·nÌ k nejzazöÌm mezÌm ironie. Co-
pak nenÌ v tajuplnÏ kosmickÈm postavenÌ ËlovÏk,
kter˝ se raduje z nÏËeho, co je nepochopitelnÈ tomu,
kdo se nep¯ivedl do stejnÈho stavu jako on? Bl·zen li-
tuje moudrÈho a od tÈ chvÌle se na obzoru jeho rozumu
zaËne r˝sovat p¯edstava, ûe on vynik· nade vöemi.
A brzy tato p¯edstava vzroste, zmohutnÌ a zaz·¯Ì jako
meteor.

Byl jsem svÏdkem podobnÈho v˝jevu s mimo¯·d-
n˝m dopadem, jehoû grotesknost byla srozumiteln·
pouze tÏm, kte¯Ì aspoÚ z pozorov·nÌ jin˝ch znali
˙Ëinky tÈto l·tky a ohromn˝ rozdÌl, kter˝ tato droga
vytv·¯Ì mezi dvÏma inteligencemi, jeû jsme pokl·dali
za rovnocennÈ. Slavn˝ hudebnÌk, kter˝ ˙Ëinky haöiöe
neznal a snad o nich nikdy ani neslyöel, p¯ijde do spo-
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leËnosti, ve kterÈ ho vÏtöina lidÌ poûila. Ti se mu po-
kouöejÌ popsat jeho ˙ûasnÈ ˙Ëinky. BÏhem lÌËenÌ to-
hoto z·zraku se hudebnÌk ze zdvo¯ilosti milostivÏ
usmÌv· jako ËlovÏk, kter˝ se na nÏkolik minut uvolil
dÏlat nÏkomu bl·zna.

LidÈ, jejichû mysl je zbyst¯ena drogou, brzy vytuöÌ
jeho pohrd·nÌ, coû je rozesmÏje, a jejich smÌch se ho
nemile dotkne. Vöechny ty v˝buchy radosti, slovnÌ
h¯ÌËky, znetvo¯enÈ tv·¯e, celÈ to nezdravÈ ovzduöÌ ho
podr·ûdÌ a doûene ñ d¯Ìve snad, neû chtÏl ñ k prohl·-
öenÌ, ûe ÑtakovÈ pitvo¯enÌ nenÌ pÏknÈ a musÌ b˝t ko-
neckonc˘ jistÏ velmi nam·havÈ pro ty, kte¯Ì si je ulo-
ûiliì. Komika tÏchto slov oz·¯ila ducha vöech jako
blesk. VeselÌ se zdvojn·sobilo. ÑTakovÈ pitvo¯enÌ
moûn· vyhovuje v·m, ale mnÏ rozhodnÏ ne,ì ¯ekl.
ÑStaËÌ, kdyû je dobrÈ pro n·s,ì odvÏtÌ sobecky jeden
opojen˝. Muû si zjevnÏ nenÌ jist, zda jedn· se skuteË-
n˝mi öÌlenci, nebo s lidmi, kte¯Ì öÌlenstvÌ jen p¯edstÌ-
rajÌ. Uv·ûÌ, ûe nejmoud¯ejöÌ bude odejÌt; nÏkdo ale za-
mkne dve¯e a schov· klÌË. Jin˝ p¯ed nÌm poklekne
a prosÌ ho jmÈnem spoleËnosti za odpuötÏnÌ. Potom
drze, ale se slzami v oËÌch prohl·sÌ, ûe p¯es jeho mÈ-
nÏcennost, kter· snad budÌ urËitou soustrast, jsou
vöichni prodchnuti hlubok˝m pocitem p¯·telstvÌ. Hu-
debnÌk se odhodl· z˘stat a dokonce se na nalÈhavÈ
prosby uvolÌ nÏco zahr·t. TÛny houslÌ se zaËnou öÌ¯it
mÌstnostÌ jako nov· n·kaza a popadnou (to slovo nenÌ
p¯ehnanÈ) hned toho, hned onoho opojenÈho. Ozvou
se chraplavÈ, hlubokÈ vzdechy, n·hlÈ vzlyky, teËou
potoky nÏm˝ch slz. HudebnÌk podÏöen ustane, p¯i-
stoupÌ k tomu, jehoû blaûenost tropila nejvÏtöÌ povyk,
a zept· se ho, jestli hodnÏ trpÌ a co by mu ulevilo. Je-
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den z p¯Ìtomn˝ch, praktick˝ ËlovÏk, navrhuje limo-
n·du a kyselÈ vÏci. Tento opojen˝ ËlovÏk, v jehoû
oËÌch se zraËÌ naprostÈ vytrûenÌ, otoËÌ hlavu a po-
hlÈdne na oba s nev˝slovn˝m opovrûenÌm. ChtÏjte lÈ-
Ëit ËlovÏka nemocnÈho p¯emÌrou ûivota a radostÌ!

Jak je patrnÈ z tÈto historky, laskavost zaujÌm· mezi
pocity, kterÈ haöiö zp˘sobuje, v˝znamnÈ mÌsto ñ je to
mÏkk·, mal·tn· a nÏm· laskavost poch·zejÌcÌ z rozci-
tlivÏnÌ nerv˘. Na doklad tohoto pozorov·nÌ mi kdosi
vypr·vÏl o dobrodruûstvÌ, kterÈ se mu v takovÈm opo-
jenÌ p¯ihodilo, a protoûe si zachoval velmi p¯esnÈ
vzpomÌnky na svÈ pocity, pochopil jsem zcela jasnÏ,
do jak˝ch grotesknÌch a nadmÌru spletit˝ch nesn·zÌ ho
uvrhl onen rozdÌl mezi inteligencemi, o nÏmû jsem se
p¯ed chvÌli zmÌnil. Nepamatuji se, jestli to byl jeho
prv˝ Ëi druh˝ pokus. Moûn· si vzal ponÏkud silnÏjöÌ
d·vku haöiöe, nebo haöiö bez jakÈkoli patrnÈ p¯ÌËiny
zap˘sobil (to se st·v· Ëasto) mnohem mocnÏji. Vypr·-
vÏl mi, ûe ve svÈ vrcholnÈ rozkoöi pramenÌcÌ z toho, ûe
se ËlovÏk cÌtÌ pln˝ ûivota a vÏ¯Ì, ûe je geni·lnÌ, narazil
n·hle na nÏco, co ho vydÏsilo. ZpoË·tku byl kr·sou
sv˝ch dojm˘ oslnÏn, ale pak dostal strach. Ptal se
v duchu s·m sebe, co se stane s jeho inteligencÌ a jeho
org·ny, jestliûe se bude tento stav, kter˝ pokl·dal za
nadp¯irozen˝, st·le zhoröovat a jestliûe budou jeho
nervy st·le citlivÏjöÌ. Protoûe duöevnÌ zrak opojenÈho
m· schopnost vöe zveliËovat, musel b˝t pro nÏj tento
strach nesdÏliteln˝m utrpenÌm. ÑBylo mi,ì ¯ekl, Ñjako
splaöenÈmu koni, kter˝ bÏûÌ k propasti, chce se zasta-
vit, ale nem˘ûe. Byl to opravdu straöliv˝ trysk a moje
myölenky, otrokynÏ okolnosti, prost¯edÌ, p¯Ìhody
a vöechno, co lze zahrnout pod slovo n·hoda, se zmÏ-
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nily v naprosto Ëirou, nesouvislou a ˙trûkovitou sl·ta-
ninu. Je p¯Ìliö pozdÏ! ¯Ìkal jsem si neust·le. Kdyû tento
vjem ustal, podle mÈho n·zoru trval nekoneËnÏ
dlouho, avöak ve skuteËnosti moûn· jen p·r vte¯in,
a kdyû uû jsem si myslel, ûe se budu moci pono¯it do
blaûenosti, kter· n·sleduje po f·zÌch takovÈto zbÏsi-
losti a je tak mil· Orient·lc˘m, stihlo mne novÈ neö-
tÏstÌ. Padl na mne nov˝ nepokoj, velice vöednÌ a dÏtin-
sk˝. Najednou jsem si totiû uvÏdomil, ûe jsem pozv·n
na veËe¯i do spoleËnosti v·ûen˝ch lidÌ. Uû p¯edem
jsem se vidÏl uprost¯ed moudrÈho a zdrûenlivÈho z·-
stupu, kde se kaûd˝ umÌ dob¯e ovl·dat, a cÌtil jsem, ûe
jdou na mne tÈmÏ¯ mdloby p¯i pomyölenÌ, jakou sÌlu
v˘le budu muset vyvinout, abych skryl stav svÈ duöe.
Vtom se mi b˘hvÌ jakou n·hodou vyno¯ila v pamÏti
slova Evangelia: ÑBÏda tomu, od koho pohoröeni po-
ch·zÌ!ì, a p¯estoûe jsem na nÏ chtÏl zapomenout, ne-
ust·le jsem si je musel opakovat. Moje neötÏstÌ (pro-
toûe to bylo opravdu neötÏstÌ) nabylo obrovsk˝ch
rozmÏr˘. P¯es svou slabost jsem se odhodlal provÈst
r·zn˝ Ëin a zeptat se na radu lÈk·rnÌka. Neznal jsem
totiû protilÈk proti haöiöi a chtÏl jsem jÌt do spoleË-
nosti, kam mne volala povinnost, s myslÌ volnou
a oproötÏnou. Na prahu kr·mu jsem si n·hle na nÏco
vzpomnÏl, takûe jsem se na nÏkolik okamûik˘ zastavil
a uvaûoval. Kdyû jsem totiû proch·zel kolem zaskle-
nÈho v˝kladu, podÌval jsem se na sebe a zhrozil se svÈ
tv·¯e. ,Ta bledost, rty do ˙st vchlÌpenÈ, vyt¯eötÏnÈ oËi!
Jenom toho dobrÈho ËlovÏka vylek·m, ¯ekl jsem si,
a pro takovou hloupost!ë Mimo to jsem mÏl pocit, ûe
budu smÏön˝, a tomu jsem se chtÏl vyhnout a takÈ
jsem se ob·val, ûe zastihnu v kr·mÏ lidi. N·hl· laska-

25

umel-r.qxp  26.11.2009  17:14  Page 25



vost k nezn·mÈmu lÈk·rnÌkovi ovl·dla vöechny mÈ
ostatnÌ pocity. P¯edstavoval jsem si, ûe ten ËlovÏk
bude stejnÏ citliv˝ jako j· v tÈto neblahÈ chvÌli, a pro-
toûe jsem se domnÌval, ûe se jeho sluch a jeho duöe ur-
ËitÏ chvÏjÌ p¯i sebemenöÌm öumu jako moje, rozhodl
jsem se, ûe vejdu dovnit¯ po öpiËk·ch. Jak jen dok·-
zat, ¯Ìkal jsem si, abych byl dostateËnÏ diskrÈtnÌ k Ëlo-
vÏku, jehoû k¯esùanskou l·sku jdu vyburcovat. TakÈ
jsem si sliboval, ûe ztlumÌm zvuk svÈho hlasu stejnÏ
jako hluk sv˝ch krok˘. Zn·te p¯ece ten haöiöov˝ hlas?
V·ûn˝, hlubok˝ a hrdelnÌ, kter˝ se velmi podob·
hlasu star˝ch poûivaË˘ opia. V˝sledek byl pr·vÏ
opaËn˝, neû jak˝ jsem mÏl v ˙myslu vyvolat. Byl
jsem odhodl·n vzbudit v lÈk·rnÌkovi d˘vÏru, a zatÌm
jsem ho podÏsil. JaktÏûiv o mÈ nemoci neslyöel, ale
p¯esto mne pozoroval se zvÏdavostÌ, ke kterÈ se p¯imÌ-
silo hodnÏ ned˘vÏry. Pokl·dal mne za öÌlence, zlo-
Ëince, nebo ûebr·ka? NepochybnÏ za nic takovÈho,
ale vöechny ty nesmyslnÈ domnÏnky mi prolÈtly hla-
vou. Musel jsem mu dlouho a zeöiroka vykl·dat (jak·
n·maha!), co je to zava¯enina z konopÌ a Ëemu slouûÌ,
a bez ust·nÌ jsem mu opakoval, ûe to nenÌ nebezpeËnÈ,
ûe se nem· Ëeho b·t a ûe ho pouze prosÌm, aby mi dal
nÏco na uklidnÏnÌ nebo nÏjak˝ protilÈk. »asto jsem se
p¯itom dovol·val toho, ûe opravdu a up¯ÌmnÏ lituji, ûe
ho tak obtÏûuji. Nakonec ñ povaûte sami, jakÈ to pro
mne bylo ponÌûenÌ ñ mne vyzval, abych odeöel. To
byla odmÏna za moji p¯emrötÏnou k¯esùanskou l·sku
a blahosklonnost.

äel jsem na veËÌrek a nepohoröil jsem nikoho. Ni-
kdo ani netuöil, jakÈ nadlidskÈ ˙silÌ jsem musel vyko-
nat, abych se podobal ostatnÌm. Ale nikdy nezapo-
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